
ЕВРАЗИЙСКАЯ ЭКОНОМИЧЕСКАЯ КОМИССИЯ 

ПРОТОКОЛ 

первого заседания Консультативного совета по взаимодействию 
Евразийской экономической комиссии и Делового совета Евразийского 

экономического союза 

«20» декабря 2016 г. № 3 
г. Москва 

Председательствовал 
Председатель Коллегии Евразийской экономической комиссии 

Т.С. Саркисян 

Присутствовали: 

члены 
Консультативного 
совета 

участники от бизнес-
сообщества 
Республики Армения, 
Республики Беларусь, 
Республики Казахстан, 
Кыргызской 
Республики и 
Российской Федерации 

ответственные 
работники Евразийской 
экономической 
комиссии 

Н.Ш. Алдабергенов, В. В. Басько, 
Ш.И. Борончиев, Н. И. Боровой, Т.Д. Валовая, 
В.И. Дравица, А.О. Жунусов, Д.Б. Жунусова, 
B.Г. Ктикян, К А. Минасян, А.В. Мурычев, 
C.А. Наумов, В.О. Никишина, Ж.К. Сагынбаев, 
С.С. Сидорский, Т.М. Сулейменов, 
В.Б. Христенко, А.Н. Шохин, С.С. Шухно 

B.Т. Винник, М.А. Воробьев, Н.В. Бунина, 
Ю.Б. Грязнова, НА. Иванова, П.А. Исаев, 
C.JI. Корниец, Л.П. Коршунова, А. В. Котеленец, 
М.В. Ларионова, А.Н. Лоцманов, 
В.К. Пшеничников, А. Г. Реус, В. Ю. Саламатов, 
А.Р. Ширикян, Е.В. Шипилова 

Е.Г. Аверьянова, С.Б. Алиев, В.А. Бавеян, 
М.С. Байгот, С.Б. Бубен, С.И. Георгиевский, 
А.И. Дьяченко, Д.П. Ежов, Л.С. Ермакалиева, 
Н.П. Зайченко, В.Е. Захаров, И.Е. Ибраев, 
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А.Б. Кишкембаев, М.В. Колосова, А.Э. Кудасов, 
Н.Г. Кушнарев, Г.С. Маилян, К.А. Меликян, 
З.М. Морочкова, Д.В. Некрасов, 
С.Н. Саруханян, Д.А. Сосковец, Н.К. Тоотаев, 
Ю.Ю. Чалая, Ф.В. Черницын 
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I. О предложениях предпринимательского и экспертного сообщества 
государств — членов Евразийского экономического союза по 

расширению доступа на китайский рынок и реализации совместных 
проектов с Китайской Стороной 

(Боровой, Жунусова, Саламатов, Сагынбаев, Христенко, Ширикян, Шохин, 
Саркисян) 

В части взаимодействия Комиссии и бизнеса государств - членов 
Евразийского экономического союза 

1. Отметить информацию Председателя Консультативного совета по 

взаимодействию Евразийской экономической комиссии и Делового совета 

Евразийского экономического союза (далее — Консультативный совет) 

Т.С. Саркисяна о заинтересованности Евразийской экономической комиссии 

(далее - Комиссия) в: 

обратной связи от бизнеса, в том числе получении предложений и 

замечаний по решениям, принимаемым Комиссией; 

учете максимально возможного числа предложений бизнес-

сообщества, в том числе субъектов малого и среднего бизнеса; 

максимально оперативном получении и учета согласованной и 

консолидированной позиции бизнеса государств-членов в связи с началом 

переговоров с Китайской Народной Республикой (далее - КНР). 

2. Отметить информацию президента Делового совета Евразийского 

экономического союза В.Б. Христенко о подготовке к первому заседанию 

Консультативного совета и важности и сложности одновременно 

представления в Комиссию согласованной и консолидированной позиции 

бизнеса государств-членов Евразийского экономического союза (далее -

Союз), в том числе в целях формирования перечней приоритетных проектов 

инвестиционного и торгово-экономического сотрудничества. 



4 

В части актуальных проблем и возможных рисков в рамках заключения 
Соглашения о торгово-экономическом сотрудничестве между 
Евразийским экономическим союзом и Китайской Народной 
Республикой 

3. Отметить следующие актуальные для бизнес-сообщества проблемы: 

а) наличие ограничений в законодательстве КНР на подписание 

соглашений в области автомобильных перевозок со странами, не 

граничащими с КНР; 

б) наличие требований КНР о соблюдении национальных стандартов о 

получении сертификатов качества импортируемой продукции о 

специфической упаковке и маркировке товаров, соблюдении некоторых 

санитарно-гигиенических норм и усложненных формальных процедурах; 

в) отсутствие договорно-правовой базы КНР по таким направлениям, 

как: информационные технологии, медицинские и образовательные услуги, 

энергоэффективность и электронная торговля; 

г) отсутствие информации об исчерпывающих нормативных правовых 

актах по вопросам регулирования международной торговли на английском 

языке (обязательства КНР при вступлении во Всемирную торговую 

организацию (далее - ВТО)); 

д) наличие дополнительных требований региональных властей 

КНР. 

4. Отметить следующие возможные риски: 

а) риск возможного увеличения экспорта китайских товаров в 

государства - члены Союза в будущем в связи с возможным возникновением 

сложностей доступа китайских товаров на европейские рынки; 

б) сочетание многочисленных двусторонних соглашений с базовыми 

соглашениями, а также одновременный учет реализации проекта по 

сопряжению развития Евразийского экономического союза с реализацией 

концепции Экономического пояса Шелкового пути. 
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В части предложений по дальнейшим действиям Союза в рамках 
торгово-экономических взаимоотношений с Китайской Народной 
Республикой и другими странами 

5. Отметить следующие предложения бизнес-сообщества: 

а) переход от этапа защиты бизнесом своих интересов от интеграции к 

этапу использования возможностей интеграции; 

б) рассмотреть необходимость одновременного ведения 

переговорного процесса с Республикой Индией и другими странами; 

в) рассмотреть возможность подписания соглашений в области 

автомобильных перевозок со странами, не граничащими с КНР, в рамках 

деятельности Шанхайской организации сотрудничества и дальнейшая 

активизация автомобильных перевозок; 

г) рассмотреть возможность создания информационной 

инфраструктуры с нормативной правовой базой КНР, обеспечивающей 

информирование бизнеса Союза о требованиях КНР для вхождения на рынок 

КНР; 

д) необходимо более интенсивно сотрудничать с такими 

финансовыми институтами, как: Фонд шелкового пути, Азиатский банк 

инфраструктурных инвестиций, Межбанковское объединение ШОС; 

е) необходимо объединение странами Союза своих промышленных 

потенциалов в целях производства и экспорта совместно произведенной 

продукции и совместного позиционирования на рынках третьих стран, в 

частности КНР; 

ж) необходимо формирование перечня инвестиционных проектов с 

КНР, в том числе с выделением среди них имеющих высокую эффективность 

и короткие сроки реализации; 

з) необходимо обеспечение информационной поддержки и освещение 

проводимого Комиссией переговорного процесса с КНР в целях привлечения 

в переговорный процесс наибольшего числа заинтересованных участников 

рынка. 
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6. Утвердить положение о Комитете Делового совета Евразийского 

экономического союза по торгово-экономическим отношениям с КНР и 

отметить информацию об избрании генерального директора 

исследовательского центра в сфере международной торговли и 

экономической интеграции В.Ю. Саламатова председателем Комитета 

Делового совета Евразийского экономического союза по торгово-

экономическим отношениям с КНР. 

7. Принять для дальнейшей работы, анализа и дополнения 

исследование, подготовленное под руководством В.Ю. Саламатова, 

содержащее, в том числе, анализ барьеров при сотрудничестве с КНР. 

8. Отметить готовность Национальной палаты предпринимателей 

Республики Казахстан «Атамекен» направить в Комиссию информацию об 

имеющихся барьерах, изъятиях и ограничениях в торгово-экономических 

отношениях с КНР до конца января 2017 года. 

9. Отметить готовность Делового совета Евразийского 

экономического союза направить в Комиссию согласованную позицию о 

разработке Соглашения о торгово-экономическом сотрудничестве между 

Евразийским экономическим союзом и Китайской Народной Республикой и 

развитии отраслевого сотрудничества между государствами - членами 

Евразийского экономического союза и Китайской Народной Республикой 

(далее - Соглашение) до конца января 2017 года. 

II. О целях и задачах Соглашения о торгово-экономическом 
сотрудничестве менеду Евразийским экономическим союзом 
и Китайской Народной Республикой и развитии отраслевого 

сотрудничества меяеду государствами - членами Евразийского 
экономического союза и Китайской Народной Республикой 

(Никишина, Христенко, Шохин, Саркисян) 

1. Отметить информацию члена Коллегии (Министра) по торговле 

В.О. Никишиной, что сформированы основные подходы в части определения 

целей и задач Соглашения: 
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- создание эффективных институтов сотрудничества, которые 

будут способствовать развитию связей между странами Союза и Китаем. 

Отметить необходимость обратной связи между бизнесом Союза и КНР, а 

также регулирующими органами обеих сторон; 

- прозрачность, предсказуемость правил торговли, действующего и 

разрабатываемого законодательства. Цель Комиссии - повышение общего 

уровня осведомленности бизнеса государств - членов Союза и национальных 

регулирующих органов об особенностях нормативного регулирования в КНР, 

в том числе в сфере регулирования торговли и смежных сферах; 

- включение в Соглашение положений, способствующих повышению 

транспарентности в сфере применения мер торговой защиты, субсидий и 

создающих возможности обсуждения возникающих вопросов с КНР; 

- повышение уровня транспарентности при разработке, принятии и 

применения мер в сфере технических барьеров в торговле и санитарных и 

фитосанитарных мер, создание дополнительных механизмов сотрудничества 

между компетентными органами сторон по данным вопросам, обеспечение 

обмена информацией по интересующим вопросам в части технических 

барьеров в торговле и санитарных и фитосанитарных мер, создание 

эффективного механизма консультаций; 

- создание дополнительной прозрачности и предсказуемости при 

совершении таможенных операций во взаимной торговле, создание 

дополнительных возможностей сокращения издержек участников 

внешнеэкономической деятельности при сохранении объективного уровня 

таможенного контроля; 

- ориентация на международно-признанные нормы регулирования, 

прежде всего, на стандарты и рекомендуемые практики ВТО, а также на 

положения Соглашения ВТО по упрощению торговых процедур; 

- основные задачи при разработке Соглашения в сфере 

интеллектуальной собственности: 

обеспечение эффективных условий для доступа к передовым знаниям, 
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технологиям и опыту КНР, а также создание действенной платформы 

сотрудничества с китайской стороной в сфере высоких технологий; 

борьба с фальсификатом и контрафактной продукцией. 

- повышение прозрачности законодательства КНР и качества 

информации о проведении торгов; 

- основные задачи при разработке Соглашения в сфере конкуренции: 

запрет антиконкурентных действий (злоупотребление доминирующим 

положением на рынке, антиконкурентные соглашения и согласованные 

действия, недобросовестная конкуренция, а также координация 

экономической деятельности); 

осуществление правоприменительных действий (расследований) в 

соответствии с принципами транспарентности, недискриминации и 

процедурной справедливости. 

- задачи при переговорном процессе с КНР в сфере электронной 

коммерции: 

устранение барьеров для экспорта цифровых и обычных товаров из 

Союза в КНР, в том числе путем продвижения платформ электронной 

торговли ЕАЭС; 

обеспечение безопасности при торговле цифровыми и обычными 

товарами, включая гарантированный доступ к открытым данным, 

использование электронных подписей, регулирования использования 

платежных систем и электронных платежей; 

защита прав и интересов участников трансграничной электронной 

торговли и их персональных данных; 

развитие безбумажной торговли и административная поддержка 

проектов в инновационных областях в таких областях электронной торговли 

как: большие данные, лингвистические технологии, аналитические 

технологии. 



9 

2. Рекомендовать членам Консультативного совета и представителям 

бизнес-сообществ Союза направить в Комиссию предложения по 

дополнению перечня проектов. 

3. Просить Деловой совет Евразийского экономического союза 

продолжить работу по определению потенциальных направлений и проектов 

отраслевого сотрудничества с КНР для их дальнейшей передачи в Комиссию. 

III. О планах работы Консультативного совета на 2017 год 

1. Отметить следующие основные направления работы 

Консультативного совета в 2017 году: 

а) международная деятельность, в том числе развитие торгово-

экономических отношений с КНР и усиление взаимодействия с Европейским 

Союзом; 

б) устранение барьеров, изъятий и ограничений в торговой 

деятельности; 

в) цифровая трансформация экономики; 

г) развитие эффективного взаимодействия бизнес-сообществ Союза и 

достижение существенного продвижения в представлении 

консолидированной позиции бизнес-сообществ; 

д) согласование политик в важнейших секторах экономики государств 

- членов Союза. 

2. Принять к сведению информацию президента Делового совета 

Евразийского экономического союза В.Б. Христенко о завершении 

подготовки документа об имеющихся проблемах и достижениях евразийской 

экономической интеграции - «черно-белой книги». 

(Христенко, Саркисян) 

Председатель Коллегии, 
Председатель Консультативного совета Т.С. Саркисян 



Председатель Консультативного 
совета по взаимодействию 

Евразийской экономической 
комиссии и Делового совета 

Евр ического союза 

Т.С. Саркисян 

«во» 2016 Г. 

РЕГЛАМЕНТ 
работы Консультативного совета по взаимодействию 

Евразийской экономической комиссии и 
Делового совета Евразийского экономического союза 

1. Настоящий Регламент разработан в соответствии с 

Меморандумом о взаимодействии между Евразийской экономической 

комиссией и Деловым советом Евразийского экономического союза 

от 24 мая 2016 года, Положением о Консультативном совете по 

взаимодействию Евразийской экономической комиссии и Делового 

совета Евразийского экономического союза, утвержденным Решением 

Коллегии Евразийской экономической комиссии от 25 октября 2016 г. 

№ 121, и определяет порядок подготовки и проведения заседаний 

Консультативного совета по взаимодействию Евразийской 

экономической комиссии и Делового совета Евразийского 

экономического союза (далее - Консультативный совет). 

2. При подготовке заседания Консультативного совета 

осуществляется формирование повестки дня заседания 

Консультативного совета и соответствующих материалов по вопросам 

повестки дня. 
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3. Предложения по формированию проекта повестки дня 

заседания Консультативного совета направляются членами 

Консультативного совета председателю Консультативного совета не 

позднее чем за 30 календарных дней до даты заседания 

Консультативного совета. 

Члены Консультативного совета, предложившие вопросы для 

включения в повестку дня заседания Консультативного совета, 

обеспечивают представление ответственному секретарю 

Консультативного совета (далее - ответственный секретарь) 

соответствующих справочных и аналитических материалов. 

4. Предложения по вопросам повестки дня заседания 

Консультативного совета должны содержать: 

а) общую характеристику вопроса; 

б) проект протокольного решения; 

в) необходимые справочные и аналитические материалы. 

5. Ответственный секретарь на основе полученных предложений 

формирует повестку дня и после согласования с заместителем 

председателя Консультативного совета - членом Коллегии (Министром) 

по экономике и финансовой политике представляет ее на утверждение 

председателю Консультативного совета. 

6. Свод материалов по вопросам повестки дня заседания 

Консультативного совета, подготовленных профильными 

департаментами Евразийской экономической комиссии, осуществляется 

Департаментом развития предпринимательской деятельности 

Евразийской экономической комиссии не позднее чем за 15 

календарных дней до даты заседания Консультативного совета. 

7. Ответственный секретарь обеспечивает направление 

информации о дате, времени и месте проведения заседания 
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Консультативного совета, повестки дня и материалов по вопросам 

повестки дня заседания Консультативного совета членам 

Консультативного совета, а также приглашенным участникам заседания 

не позднее чем за 10 календарных дней до даты его проведения. 

8. По решению председателя Консультативного совета заседания 

Консультативного совета могут проводиться в режиме 

видеоконференции. 

9. Заседание Консультативного совета считается правомочным 

при условии присутствия на нем не менее двух третей общего числа 

членов Коллегии Евразийской экономической комиссии 

(квалифицированное большинство), двух третей координаторов сторон 

Делового совета Евразийского экономического союза (далее - Деловой 

совет), в том числе не менее 3 членов президиума Делового совета и 

президента Делового совета либо его уполномоченного представителя. 

10. В случае невозможности присутствия члена 

Консультативного совета на заседании он может заблаговременно 

(не позднее чем за 3 рабочих дня до даты проведения заседания 

Консультативного совета) представить свое мнение по 

рассматриваемым вопросам в письменной форме. 

11. Результаты заседаний Консультативного совета оформляются 

протоколами, подписываемыми председателем Консультативного 

совета. 

12. Протокол заседания Консультативного совета оформляется и 

подписывается не позднее 10 календарных дней с даты проведения 

заседания Консультативного совета, и не позднее 2 рабочих дней с даты 

подписания протокола его копии направляются ответственным 

секретарем членам Консультативного совета. 
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13. Протоколы заседаний Консультативного совета хранятся в 

Департаменте протокола и организационного обеспечения Евразийской 

экономической комиссии. 

14. Заседания Консультативного совета стенографируются. 

Подготовка и хранение стенограмм заседаний Консультативного совета 

осуществляются Департаментом протокола и организационного 

обеспечения Евразийской экономической комиссии. 

Стенограммы заседаний Консультативного совета заверяются 

подписью ответственного секретаря. 


